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Dahi Hippokrat demisdir ki, tobabst {i¢ nohangin ¢iyinlori {izorindo
dayanir: bitki, bigaq vo soz! Suyun molekulyar qurulusunu, insan
taleyinin gordisini doyisma qlidrotino malik olan s6z — sz xiridarlari, s6z
ustadlarinin bir aloti olmusdur: onlar gozallari, tabisti toronniim etmaklo
bu gozalliyi obadilosdiracoklorine inanmis, hagsizliglara seirlorinds etiraz
etmakla ictimai-siyasi voziyyats tasir eds bilocaklrina timid etmislor. Bu
baximdan badii s6z quidratli ideya vasitasi, avazsiz torbiya tisuludur.

Inco hisslor, dorin vo nikbin duygular sairi olan Molla Panah Vagifin
Azorbaycan dilinin inkisafinda, soziin miixtolif mogamlara salinaraq
semantik calarlar qazandirmasinda, dilimizin s6z-ifads yaradiciligi prose-
sindoki rolu danilmazdir vo o, dil tariximizdos se¢ilon sonotkarlardandir.

Vagqifin yaradicilig1 xalq seirinin galocok inkisafi {i¢iin ciddi zomin
olmusdur. Onun poeziyasindaki s6zlorin etimoloji baximdan rongarongliyi
adami heyran qoyur. Bir torafdon orob vo fars mongoli s6zlorlo zongin
gozal, miixommas, miistozad vo miiossarlori, digar torofdon sado, sirin heca
vazninds yazdig1 tacnis vo qosmalari sairin fitri istedadindan alava, arab va
fars dillorini g6zal bilmasi, dorin savad sahibi olmasindan xobaor verir.

Giilnofas, bixarii xas, mohbubi-novras, eysbaz,

Xosliqga, biirgigiisa obruniima, xatirnovaz,

Asinadil, dosta mail, nazii istignasi az,

Qaddi nazik, cismi forbeh, tizii gen, ziilfii diraz,

Cesmi sux, miijgan1 ox, qasi kaman sevmoak gorak.

Bu ciir goliz orob vo fars torkiblori ilo yazmagi bacaran sairin
"Ayrildiq" qosmasinin dili miiasir Azarbaycan dili ilo eyniyyot toskil
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etmasi baximindan heyrot dogurur. Sanki miiasirimiz olan bir sairin
seiridir:

Xeyli vaxtdir ayrilmisiq yar ilon,

Gordiik, amma tanismadiq, ayrildiq,

Qald1 canda gizli-gizli dordimiz,

Birco kolmos danismadiq, ayrildiq!

Yarim saat bir arada qalmadiq,

Esq atosin canimiza salmadiq.

Yalvariban yarm konliin almadiq,

Els getdi, barismadiq, ayrildiq!

Bu gosmada dil¢i kimi diggotimizi colb edon mogamlardan biri
seirin har bandindo qarsiliq noviing aid feillorin islonmosidir: tanismamagq,
danmismamaq, yamgmamaq, barismamaq, qonusmamagq, sarismamag,
qucaglasmaq, halallagsmaq, hiimmoatlasmak, tomonnagmok. "Yanismaq",
"tomannagmok" va "hiimmatlogmak" feillori ¢ox gliman ki, Vagqif torafindon
yaradilmis okkazionalizmlordir. Texniki inkisafin verdiyi imkanlaradan
yararlanaraq Fizulinin "Divani"nin pdf variantina miiracist etdik vo bu
sOzlori axtarisa verdik, lakin he¢ bir miisbot cavab ala bilmadik. Diistindiik
ki, seirlorindo xolqilik olan Sah Ismayil Xatainin osorlorinds balko tapa
bilorik, amma burda da yox idi. O zaman qorara goldik ki, Vaqifin miiasiri
va dostu olmus Molla Vali Vidadinin yens pdf variantli asarlorino miiraciot
edok, amma burda da homin sozlor tapilmadi. Dialektizm kimi islona
bilmasi ehtimali tosdiq olunmadi. Bu o demokdir ki, haqgigoton dbo,
"yanigsmamagq", "tomonnogsmok", "hiimmotlogsmok" feillori Vagqif torafindon
yaradilmis okkazionalizmlordir.

"Yanigmamagq" "yanmaq" feilindon omolo gotirilmis garsiliq néviiniin
inkaridir va sair "parvanslorin esq odunda yanmasi" semantikasia birgalik
anlamini qatir: "Donmadik basma parvanslor tok, Esq oduna yanigsmadiq,
ayrildiq!"

"Tomonnagib" "arzu, istok, xahis" ifado edon orob monsali tomanna
sOzlina, "htimmatlogib" "sl-alo verib c¢aligma" bildiron yens orob monsali
hiimmat leksik vahidino garsiliq semantikasi alava edilon diizoltmo feildon
yaradilmis feili baglamalardir: "Halallasib, hiimmotlagib dost ilon,
Tomonnagib goriismadik, ayrildig."

"Ayrildiq" gqosmasinin sonuncu bandinds sair ¢ox maraqli metoforik
mocazlar yaradir:

Vagqifom, tistiima galmaz xas ali

Silinmadi heg¢ konliimiin pas ali.
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Birinci misrada "iistiimo golmoz xas oli" sdylomokls sair yara xas,
yara moxsus oli nozordo tutur. Qeyri-miioyyan golocok zaman feilinin
inkarinda olan "goalmaz" feilini islodon Vagqif bununla 6z inamsizligini ifads
edir. Ikinci misrasinda metaforik anlamh ifadalor yaradir: "Silinmadi heg
konliimiin pas oli". Macazi monada islonon "konliimiin oli" yarin sling
toxunmadigina gora pas atmisdir vo "konliimiin pas oli" sair torafindon
yaradilmis frazeologizmdir.

Dilimizds "havali" s6ziintin dordcildlik izahli liigatdo iki semantemasi
verilib: "1. Azgmlagsmis; agl basindan oynamis kimi; 2. Yaxst havasi olan;
sofali" [1, s. 335]. Lakin son zamanlar "havali" leksik vahidinin tiirk dilindon
"g6z alici, ¢okici, heyranedici; giirurlu" mocazi monalart da gonclorin dilino
daxil olmusdur. Maragh bir haldir ki, Vaqifin "Sevmisom" qosmasinda
hamin bu manani gors bilirik:

Cox gozalson, amma xoyundur yaman,

Baxmazsan iiziimo manim ¢ox zaman,

Vagif deyir, sonin alindon aman!

Mon bigars no havali sevmigom!

Maraqglidir ki, izahli ligotdo Asiq Olosgordon misal gotirilir:
Goazirlor havali agalar, baylaor. Islayir gan-tords naxirci, nokor [s. 335].
Birinci misrada havalr lekseminin "gostorigli, qlirurlu" anlami olsa da,
toassiif ki, izahli liigotdo bu izah semlor sirasinda 6z oksini tapmamis,
oksino sovet ideologiyasina uygun olaraq "azgin, qudurmus" monalari
verilmisdir. Belo molum olur ki, miiasir goncliyin dilina tiirk dilinden
daxil olan mana aslinds Azarbaycanin Qarb dialektlorinds islonibmis.

Molla Ponah Vagqifin seirlorindo -1b* naqli  kegmis zaman
sokilgisinin bol islonmasi arasdirma zamani diqgetimizi calb etdi:

Sana sigal verib, acob tor diisiib,

Horiiliib goddilon barabar diisiib,

Sanasan moalokdan balii par diisiib,

Diiziiliib dalinda gatara tellor.

Biz bununla baglh todqiqat aparmaq qorarma goldik. Molla Ponah
Vagqifin 42 qosmasi [9], Molla Vali Vidadinin 20 qosma, gorayli vo
bayatilar1 [10], Sah Ismayil Xotainin 34 odod qosma, varsagi, gorayli vo
bayatilart [11], Mohommad Fiizulinin "Leyli vo Macnun" (42 soh.) [7],
Noasiminin 33 goazali [3], "Kitabi-Dads Qorqud"da 20 sohifs (soh. 31-51)
[5] tizorindo apardigimiz todqiqat zamani asagidaki statistik naticalor oldo
olundu:
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- a a row

Van if Vidadi Matad Fizuli Nasimi "Kitabi-
34 adad gogma, Dada
42 gogma 20 qogma, varsad, garayl "Leyli va 33 gawal Qrorgud"™
{zah. 13-33) garayl va vabayahlar Macnun®
bayanlar {zah. 330 358) {42 =ah) {zah, 1941}
{zsh. 15-35)
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Bu miiqayise onu gdstorir ki, nogli kegmis zaman -1b* sokilcisi
XVIII asrdo Azorbaycan dilindo daha ¢ox isloklik qazanmisdir. Ciinki
Vagqifin seirlorindo -1b zaman sokilgisinin sayr ilo feili baglama
sokilgisinin say1 arasinda forq yoxdur: 23-25. M.V.Vidadido do demok
olar eyni iglonmo nisboti miisahido olunur: 21-19. "Dado Qorqud"
dastaninda iso koskin forq nozora ¢arpir: -1b zaman sokilgisi kimi 4, feili
baglama sokilgisi kimi iso 25 dofo islonir. Miisahidslorimiz asasinda
sOylayo bilorik ki, -zb zaman sokilgisi XI asrdo -mus sokilgisine nisbaton
cox az intensivliyo malik olmusdur vo osrlor kecdikco bu intensivlik
artmaga baslamis Vagqif dovriindo 6 dofo artiq islonmo hoddino ¢atmisdir.
Misahidalorimizi  yuxaridaki  cadvali izlomokls aydin  gdrmok
miimkiindiir. -5 feili baglama sokilgisi iso XI-XVIII asrlorarast dovrlordo
0z aktivliyini oldugu kimi qoruyub saxlamisdir: KDQ — 25 vo Vagqif — 25.

Qeyd etmok lazimdir ki, bu godim dastanda (KDQ) -6 sokilgisi -
dir’ xebor sokilgisi ilo islenir: "Oglu-qizi olmiyam Allah-taala qar-
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gayibdwr" [5, s.34], "Qarwyibdur otu bitmaz", "Quriyibdir suyu galmaz"
[5, s. 49]. -1b sokilgisinin adyektivlosma funksiyasi, Vaqif dilinds oldugu
kimi, dastanda da kifayot qodor mohsuldardir: "Badavi ata biniib
oglancugmn istayi getdi" |5, s. 38]. "..qara qaurma bisiiriib qirq bag qi-
zina ilatiin" 5, s. 46].

Q.Kazimov -1b* naqli kegmis zaman sokilgilorinin canli danisiq dili
tictin daha sociyyavi oldugunu geyd edir. Bu baximdan xolqiliyi ilo
secilon Vaqif dilinds bu sokil¢inin daha ¢ox islonmasi tosadiifi deyil.

-1b feili baglama sokilgisi gordilylimiiz kimi, biitiin dovrlorde aktiv
sokildo islonon mohsuldar bir sokilgidir. Vagqifin osorlorinds: "Kénliin
alib barismadiq, ayrildiq", "Tork edib dahrin safasin xeyrii sordon
kecmisam", " Incalib saatbasaat tarii marin olmusam", "Sux nigahindan
diisiib sirin sikarmm olmugsam” va s. bu clir feili baglamali misralara rast
golmok miimkiindiir.

H.Mirzozads -1ban sokilgisinin -1b feili baglama sokilgisi ilo tam
eyni semantikaya malik oldugunu soyleso do, sohifo 285-do bunlar
arasinda miiloyyoan moena incaliyinin moévcud oldugunu qeyd edir,
Azorbaycan dilinin Qazax, Quba, Zaqatala vo Samaxi dialektlorindo
fonetik variantlarinin islondiyini gostorir. Bu sokil¢inin halo gqodim tatar,
tirkmon, osmanli tiirklorinin  dilindo moévcud oldugunu, "Dado
Qorqud"da -ibani soklinds islondiyini bildirir [5, s. 284-286]. Biz -ibani
sokilgisini Nosiminin dilindo do miisahido edirik: "Das alubani dilbar,
konliim sigosin atar”. [3, s.18]

T.Haciyev Vagqifin dilindo Qazax dialektino xas dialektizmlorin
moveud oldugunu geyd edir vo bu baximdan -iban sokilgisinin Vaqifin
dilindo ¢ox islonmaosi tobii bir haldir. XIX osr tatar poeziyasinda feilin
grammatik formalarinin variativliyini aragdiran tatar dil¢isi A.F.Yusupov
—iiban feili baglama sokilgisinin 1b sokilgisi ilo qrammatik sinonim
oldugunu vo yalniz tosdiqde olan koklors birlogo bildiyini gostorir
([leenmpuyactiie Ha -ubdn BBICTyHaeT TPaMMAaTHYECKUM CHHOHUMOM
dopmbl Ha -yb/-eb. Tlpu mnomomu gaHHOH (OpMBI 00pa3yroTCs
JIeeTPUIACTHs TOJBKO OT IMOJIOKHUTEIBHBIX OCHOB: igre jullarny qujubdn
tuyry jula warasy «ocTtaBuUB ApyTUe MyTH, HAJO0 UJTH MPSIMON TOPOTOi»)
[12, 5.158]. Hoagigsten do biz -tban” sokilgisinin Vagqif seirlorindo do
yalniz tosdiqds olan koklore birloga bildiyini goro bilirik: "Yalvariban
vara-vara demaya", "Yaslaniban esiyinda qalmaga", "Aglayiban
gotiirarsiz Vaqifi", "Nazli-nazli danisiban giilonds", "Giinbagiin incaliban
oldu tonim muya misal”, "Cakibon xancari, bagrim basini bir dalasan,
Baxiban banda ¢akan covrii cafant bilasan", "Risxand ediban daxi negiin
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¢Op doran eylor Hatom xan aganit", "Bu qadar ¢okiban azar, aglarsan?".
Vaqif seirlorindo bu sokilgili feili baglamalarin inkarda olan feillori
aciglamaq mogsadilo islondiyinin do sahidi oluruq: "Goriisiibon
eylomadik xos safa".

-tbam sakilgisi bizim bu kicik todqiqatimizda yalmiz Fizuli va
Noasiminin seirlorindo miisahids olundu. Fiizulinin "Man ham olubam bu
isdan agah, Omma na deyim, na soylayim? Ah! " [6, s. 70] vo Nosiminin
"Kapanak geymisom, andisadon azad olubam, Usiimak miiskiiliinii eyladi
asan kapanak" 3, s. 117] misralarindaki -itbam, -ubam 1 soxsin toki olan
nogli kegmis zaman sokilgisi Xotai, Vidadi vo Vagqifin seirlorindo
miisahids olunmur.

Vagqif dilinin leksik-semantik vo qrammatik aspektlords todqiqi
Azorbaycan dilgiliyi {iglin oldugca ohomiyyatli masololordon biridir,
¢linki miiasir Azarbaycan dilinin formalagsmasinda vo inkisafinda boytik
rolu olmus bu dahi senotkarin badii irsi sinxron va diaxron aspektdo
aparila bilocok todqiqatlarin sanki giris vo ¢ixis qapisidir.
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Xagumxka I'eiinaposa
HekoTopsbie ceMaHTHYECKHE U TPAMMATHYECKHUE
0Cc00eHHOCTH B si3bike Baruga
Pe3rome

B craThe BbIcOKO orieHuBaeTcs posib Moina [lanax Baruda B pass-

UTUU a3epOaii/PKaHCKOro si3bIKa, B €ro CIOCOOHOCTU MpUAABATh CIIOBaM
HOBbIE OTTEHKM 3HAYEHWH B TMPOLECCE CO3[aHMs HOBBIX BbIPA3UTEIbHBIX
CpPEICTB; aHAJIM3UPYIOTCS JIMHIBUCTUYECKME OCOOEHHOCTH €ro IMO33HU.
ABTOp cTaThbu aHAM3UPYSI Tarofsl "yanismaq", "tomonnagsmoak" u "hiimmaot-
logsmak" u3 rommel "Ayrildiq", onpenensieT X Kak OKKa3HMOHAIU3MBbI, TaK KaK
He HaxomuT ux B "JluBane" M.®Ousymm (XVI Bek), B cruxax III.M.Xaran
(XV-XVI Beka) u M.B.Bugamu (XVIII Bek). 31ech aBTOp BbICKa3bIBAET CBOU
cyxaenusi o gppazeosnoruzme "konliimiin pas oli" (pxaBas pyka JayIm Moei)
u cnoe "havall" (camonoBoibHas, camoHaziesHHas). B craTbe aBTOpOM
MIPOBEICHO HEOOJIBIIOE paccieoBanre 1o ahGUKCy MPOIIEANIET0 BpEMEHH
ab' s npousBeneHusx M.I1.Baruda (42 romma), M.B.Bunaau (20 romma),
"Jleitnu 1 MemxuyH" M.®uzynu (42ctp.), LI.U.Xaran ( 34 rommsl,
Bapcaru, repaiiibl u 6astel) u Hacumu (33 raszen) u Ha OCHOBE CTaTUCTHU-
YECKUX JJAHHBIX COCTaBJeHa TabJnIa, OTPa)KaIoLasi €ro UCIOIb30BaHHe.

Khadija Heydarova
Some semantic and grammatical features in the language of
Vagif
Summary

The article investigates the role of Moll Panah Vagif in the
development of the Azerbaijani language, his ability to impart new
meanings to the words in the process of creating new expressive means
and other linguistic features of his poetry. The verbs "yanismaq",
"tomonnosmak" and "hiimmatlogmok" from the goshma "Ayrildiq", the
author of the article choosing defines them as occasionalisms, as she does
not find them in M. Fizuli's "Diwan" (XVI century), in the poems of
Sh.I.Khatai (XV-XVI century) and M.V.Vidadi (XVIII century). Here
the author expresses her judgments about the phraseology "konliimiin pas
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oli" (rusty hand of my soul) and the word "havali" (self-satisfied, cool,
swanky). In the article, the author carried out a small investigation into
the affix of the past tense -1b* in the works of M.P.Vagif (42 goshmas),
M.V.Vidadi (20 goshmas), "Leyli and Majnun" of M.Fizuli (42 pg.),
Sh.I.Khatai (34 goshmas, varsagis, geyraylies and bayatis) and Nasimi
(33 gazels) and based according to the researches, results are presented in
the table form.
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